Goshoin (Empfangsriume) Unkaku-no-ma (Wolken- und Kranichzimmer)

Ichi-no-ma Ni-no-ma San-no-ma (Erstes-, Zweites- & Drittes Zimmer)

Es wird davon ausgegangen, dass diese Rdume als Empfangsraume genutzt wurden, da das Erste Zimmer mit einer Nische
(Toko-no-ma) und Regalen ausgestattet ist, wahrend das Zweite- und Dritte Zimmer in einer Reihe angehangt sind und eine
Verlangerung des Ersten Zimmers bilden. Als Kronprinz Yoshihito den Palast nach der Verlegung mit seinem Besuch beehrte,
nutzten sein Verwaltungschef und der Hofarzt jene Rdume. Kaiser Meiji gab ihnen den Namen ,,Unkaku-no-ma“ (Wolken-
und Kranichzimmer), da bei sémtlichen Schiebetiiren ein Karakami-Papier mit Mustern von Wolken und Kranichen verwen-
det wurde. Im Ersten Zimmer sind auf den kleinen Schiebetiiren ober- und unterhalb der Regale jeweils eine Szenerie einer
Kiste im Frihling und Herbst zu sehen. Der Kiinstler und die Datierung dieser Gemélde sind zwar unbekannt, aber weisen
den Malstil der Tsurusawa-Schule auf.

Zu den Sugito-e (lackierte Schiebetiiren aus Zedernholz)

,Sugito” bezeichnet ein Schiebetlirenpaar aus Zedernholz, die zum Abschluss
eines Korridors verwendet werden, beispielsweise an solchen Stellen, wo zwei
Gebdaude aufeinandertreffen. Im Honmaru-goten-Palast sind sieben solcher
Sugito erhalten, wovon einige ausgestellt sind. Die Sugito stammen aus der Zeit
vom Ende des 18. Jahrhunderts bis zum Ende der Edo-Zeit (Mitte des 19.
Jahrhunderts). Zu den Kiinstlern zéhlen neben den Kiinstlern der Gemalde in den
Réumen auch Nagasawa Roshu, Tsurusawa Tanshin und Goi Yuzan. Die Schiebe-
tliren sind mit Wildtieren wie Tiger und Léwen, gliickverheiBenden Gestalten wie
Kraniche, Schildkréten und Phonixe sowie Pflanzen, Blumen und Végeln verziert.
Fir die groBen Sugito im Korridor der Eingangshalle wurden als Bildmotive ein
Blumenkarre, Yagi Kiho Blumenkarren und ,,Bugaku“ (altjapanische Hofmusik mit Tanz) ausgewahlt, die
sich als wirdig fiir die Familie der kaiserlichen Anverwandten erweisen.

Daidokoro oyobi Gan-no-ma (Kiitcher and Wildganszimmer)

Gan-no-ma (Ost) Gan-no-ma (West) Kiinstler: Nakajima Raisho (Maruyama-Schule)

Diese Rdume wurden von den Gefolgsleuten genutzt. Die Gan-no-ma lagen eigentlich in der N&he des Eingangsbereichs, aber
wurden bei der Verlegung der Palastgebaude an die entfernte Daidokoro angeschlossen und erhielten den heutigen Standort. Bei
der Maruyama-Schule, und wurde vor 1854 fertiggestellt.

dieser Verlegung wurden zudem auch die Regale, die sich
°
Schilf und Wildgénsen
Genkan (Eingangshalle)

gemalden Spuren einer Ausbesserung und Rekomposition.
Das mit Tusche gemalte Rogan-zu mit Schilf und Wildgénsen
stammt von Nakajima Raisho, einem talentierten Kuinstler

urspriinglich auf der Ostwand des éstlichen Gan-no-ma

befanden, an die Westwand des westlichen Gan-no-ma

umpositioniert. Aus diesem Grund findet man an den Wand-

Toritsugi-no-ma (Rezeption) Genkan-no-ma (Eingangsraum) Sisha-no-ma (Abgesandtenzimmer)

Vom Kurumayose (Wagenstand) gelangt man in einen groBen, 60 m? groBen Eingangs-

bereich, der aus der Genkan-no-ma und der Toritsugi-no-ma besteht. Die Eingangshal-
le hatte urspriinglich einen gedielten FuBboden, aber nach der Verlegung wurden ~
samtliche Boden des Korridors, der Toritsugi-no-ma und der Shisha-no-ma durch . d
Teppichbdden ersetzt, wobei die Toritsugi-no-ma und die Shisha-no-ma ab 1939 “

wieder mit Tatami-Matten belegt wurden. In der Toritsugi-no-ma befindet sich ein ~ 5|

groBer Wandschirm mit dem Hato-ni-washi-zu (Gemalde von Wellen und einem Adler), =

das von Ohara Donshu stammt. Als Kronprinz Yoshihito den Palast mit seinem Besuch
beehrte, wurde der Eingang mit einer groBen Uhr, einem Tisch, einer groBen Vase mit
gesteckten Blumen sowie einem Bonsai-Baum geschmuickt. Der Kurumayose mit
Steinboden verfiigt tiber ein Dach im Giebelstil. Urspriinglich wies es ein mit Holzschin-
deln gedecktes Dach auf, welches 1909 durch ein Kupferblechdach ersetzt wurde.

Blick von der Genkan-no-ma auf die
Toritsugi-no-ma

Herausgegeben im August 2024 durch die Schlossverwaltung Nijo-jo. iy Ti.: %’B |_ﬁ
(GRETENRIA) 2063038%5) W® Sy of kvoto
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Der Honmaru-goten-Palast des Schlosses Nijo-jo wurde fiir den kaiserlichen Besuch von Kaiser Go-Mizu-
no-o im Jahr 1626 erbaut, als das Schlossgelédnde vergroBert wurde. Der urspriingliche Honmaru-goten-Pa-
last wurde 1788 beim groBen Brand in der Tenmei-Ara zerstort.

Das heutige Schloss entstand, nachdem es im Jahre 1884 zur kaiserlichen Nebenresidenz wurde und man
1894 auf Befehl des Kaisers Meiji (1852—1912) die wichtigsten Teile der nordlich vom Kaiserpalast Kyoto gele-
genen Residenz der Familie Katsura-no-miya (Katsura-no-miya-goten Palastes) an den heutigen Standort
verlegte. Der Honmaru-goten-Palast steht unter Denkmalschutz, da er das einzige erhaltene Beispiel eines
groB angelegten Palastes einer Familie der kaiserlichen Anverwandten aus der Edo-Zeit (1603—1867)
darstellt. Kaiser Meiji gab den Hauptrdumen Bezeichnungen wie ,,Shokaku-no-ma“ (Kiefern- und
Kranichzimmer) und lieB im Thronsaal, das sich im zweiten Stock befindet, ein gerahmtes Kalligrafiewerk
mit den chinesischen Schriftzeichen fiir ,,Gliick schenken” (Teiju) aufhéngen. Ferner erteilte Kaiser Meiji
auch detaillierte Anweisungen fiir den Bau der Gartenanlage, welche die Pflanzung von Bdumen und
Strauchern beinhaltete.

Von der Meiji-Ara bis zur Taisho-Ara (1868—1926) wurde der Honmaru-goten-Palast von Kronprinz Yoshihi-
to (dem spéteren Kaiser Taisho, 1879—-1926) und von Kronprinz Hirohito (dem spateren Kaiser Showa,
1901-1989) als Unterkunft genutzt.

In der Neuzeit wurden Teppiche auf den Tatami-Matten ausgebreitet und die Rdumlichkeiten mit Tischen,
Stiihlen, Telefonen sowie elektrischer Beleuchtung einschlieflich Kronleuchter ausgestattet.

Die elegante Innenausstattung jenes bedeutsamen Bauwerks, einschlieBlich der Bilder auf den Schiebe-
tiiren, bietet einen Einblick in die Hofkultur von der Edo-Zeit bis in die Neuzeit.

Geschichte der Familie Katsura-no-miya und des Katsura-no-miya-goten Palastes

Die Familie Katsura-no-miya war eines der vier Prinzenh&user der japanischen Kaiserfamilie,
welche als rechtmaBige Erben berechtigt waren, den Thron zu besteigen, falls die Hauptlinie

aussterben sollte. Die Familie trug urspriinglich den Namen ,,Hachijo-no-miya“ und wurde -
auf Wunsch von Toyotomi Hideyoshi (1537-1598), dem damaligen De-facto-Herrscher

Japans, mit Prinz Toshihito (1579-1629) als deren erstes Oberhaupt gegriindet. Als Prinz
Takehito (1810-1811) die Nachfolge als 9. Oberhaupt antrat, wurde der Familienname auf
Katsura-no-miya geéndert. Nachdem der Kaiserpalast von Kyoto im Jahr 1854 durch einen
Brand zerstért wurde, wurde der um 1849 nérdlich davon erbaute Katsura-no-miya-goten
Palastes zum voriibergehenden Kaiserpalast von Kaiser Komei und erhielt den Namen
Katsura-Kaiserpalast (Katsura-gosho). Der Palast diente auch als Wohnsitz von Prinzessin
Kazunomiya (1846-1877), einer jlingeren Schwester von Kaiser Komei, bevor diese sich mit
Tokugawa lemochi, dem 14. Shogun, verméhlte und nach Edo (dem heutigen Tokyo) umzog.
In der Meiji-Ara (1868-1912) zogen der Kaiser und viele Hofadlige nach Tokyo um. Rund 45
Adelsfamilien blieben jedoch in Kyoto, deren Mittelpunkt Prinzessin Sumiko (1829-1881), das
11. Oberhaupt der Familie Katsura-no-miya, war. Mit dem Tod von Prinzessin Sumiko im
Jahre 1881 starb die Familie Katsura-no-miya aus.

Prinz Hachijo-no-miya Toshihito,
Sammlung des kaiserlichen
Haushaltsamts
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Schloss Nijo-jo

‘ ‘ Katsura-no-miya-goten Palastes

Im Auftrag von Tokugawa leyasu, dem ersten Shogun
des Tokugawa-Shogunats, wird das Schloss gebaut.

Qnhl 15

Go-Mizuno-o renoviert. Das le wird ausg
und die Hauptanlage sowie der Honmaru-goten-Palast gebaut.

Der Honmaru-goten-Palast wird durch einen
GroBbrand in Kyoto zerstort.

Die Empfangsraume (Goshoin) werden vom
Ishiyakushi-Palast in die Imadegawa-Resi-
denz verlegt. Gleichzeitig werden eine
Eingangshalle (Genkan), ein Wohnpalast
(Otsune-goten), eine Kuiche (Daidokoro)
und die beiden Wildganszimmer
(Gan-no-ma) usw. hinzugebaut, mit denen
der Katsura-no-miya-goten Palastes
vervollstéandigt wurde.

In der Hauptanlage wird ein provisorischer Palast fiir
Tokugawa Yoshinobu, den 15. Shogun, errichtet.

Tokugawa Yoshinobu gibt im Ninomaru-goten-Palast
seine Absicht bekannt, die Regierungsgewalt an den
Kaiser zurlickzugeben.

Kaiser Meiji beehrt das Schloss Nijo-jo mit einem
kaiserlichen Besuch. Das Staatsministerium
(Dajokandai) wird in das Schloss verlegt.

Die Prafekturverwaltung von Kyoto wird in den
Ninomaru-goten-Palast verlegt.

Der von Tokugawa Yoshinobu genutzte provisorische
Palast wird 1881 abgerissen.

Das Schloss wird zur kaiserliche Nebenresidenz
und erhalt den Namen ,Nijo-rikyu*.

: Auf Wunsch des obersten Feldherrn Toyotomi Hideyoshi
. wurde die Familie Hachijo-no-miya gegriindet. Prinz
. Hachijo Toshihito wird zum ersten Oberhaupt der Familie.

Der Standort der Imadegawa-Residenz nérdlich des
. Kaiserpalastes von Kyoto wird vom Shogunat fiir den Bau
. eines neuen Palastes zur Verfligung gestellt.

Das Schloss wird anlasslich des kaiserlichen Besuchs von Kaiser :

: Der Standort der Ishiyakushi-Residenz nordéstlich des
. Kaiserpalastes von Kyoto wird vom Shogunat fiir den Bau
- eines neuen Palastes zur Verfugung gestellt.

Der Ishiyakushi-Palast wird nach einem Brand im Vorjahr
- wieder aufgebaut.

. Der Imadegawa- und der Ishiyakushi-Palast werden durch
: einen Brand zerstort.

* Der Ishiyakushi-Palast wird wieder aufgebaut.

Der Katsura-no-miya-goten Palastes wird auf dem
< ehemaligen Standort der Inadegawa-Residenz

Nachdem ein Brand den Kaiserpalast von Kyoto zerstort
. hatte, nutzt Kaiser Komei den Katsura-no-miya-goten
. Palastes als voriibergehende Residenz.

. Die jlingere Schwester von Kaiser Komei, Prinzessin
: Kazunomiya, zieht in den Katsura-no-miya-goten Palastes
. ein.

* Prinzessin Kazunomiya heiratet Tokugawa lemochi, den 14.
: Shogun.

* Prinzessin Sumiko, die ltere Schwester von Kaiser Komei,
wird zum 11. Oberhaupt der Familie Katsura-no-miya.

: Kaiser Meiji beehrt den Katsura-no-miya-goten Palastes mit
. einem ersten kaiserlichen Besuch. Der Kaiser beehrt den
- Palast 1877 und 1880 mit einem erneuten Besuch.

: Mit dem Tod von Prinzessin Sumiko stirbt die Familie
- Katsura-no-miya aus.

Einige Gebaude des Katsura-no-miya-goten Palastes, der sich nordlich des Kaiserpalastes Kyoto befindet,
werden in die Hauptanlage der Nijo-rikyu verlegt und der Honmaru-goten-Palast erhilt seine heutige Form.

Kaiser Meiji beehrt den Honmaru-goten-Palast mit einem kaiserlichen Besuch.

Das Bankett im Rahmen der Inthronisationszeremonie von Kaiser Taisho findet in der Nijo-rikyu statt. Kronprinz
Hirohito (der spétere Kaiser Showa) tibernachtete im Honmaru-goten-Palast.

Die Nijo-rikyu wird der Stadt Kyoto tibergeben und erhélt den neuen Namen ,ehemalige kaiserliche Nebenresidenz

Schloss Nijo-jo*.



Karte des

t Details zu e auf Seite 6 | N
Palastes Details zu i8] — P8 auf Seite 7 ' .
Daidokoro oyobi Gan-no-ma
(Kiitcher and Wildganszimmer) .
| P —
S | :
. , B s tsune-goten
Daidokoro oyobi Gan-no-ma - 0 ﬁ,u h EAIE
% . : J y J (Wohnpalast )
(Kiitcher and Wildganszimmer) < S
Daidokoro (Kiiche) X ; ¢
; 16/ 14
Raum, in dem die Mahlzeiten zubereitet . . . E E
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» % ' San-no-ma &Y Ni-no-ma &} Ichi-no-ma (Drittes-, Zweites-, Erstes Zimmer)
Das Ichi-no-ma, Ni-no-ma und San-no-ma (Erstes-, Zweites- und Drittes Zimmer) des Goshoin stellen die Hauptrdume
des Honmaru-goten-Palastes dar. Das Ichi-no-ma befindet sich eine Stufe hoher als die anderen beiden Zimmer und weist
B L 3 eine Kassettendecke, eine mit Blattgold versehene Nische (Toko-no-ma) sowie Wande auf und ist mit einem Stufenregal
Blick auf die Nordwand von Stiden (Chigaidana) ausgestattet, was darauf hindeutet, dass es nur von den ranghdchsten Gésten genutzt wurde. Die kleinen
Schiebetlren des Stufenregals sind mit Pflanzen der vier Jahreszeiten und einem Langschwanzhuhn des Kiinstlers Hara
—> Zaisho verziert, die auf Seide mit Goldstaubgrund gemalt wurden.
Details zu auf Seite 7 - - o
Vi Die Familie Katsura-no-miya hielt in diesem Zimmer Zeremonien wie die
ra Neujahrszeremonie ab und als der Palast nach der Verlegung als Unter-

0 - kunft des Kronprinzen diente, wurde es als Audienzzimmer genutzt.
Genkan (ElngangShaHe) ) Wahrend der Audienz saB der Kronprinz im Ersten Zimmer, wéhrend die zu
1

Tenjo-no-ma Kugyo-no-ma Besuch gekommenen Hofadligen aus Kyoto, hohe Beamte, Shinto-Priester

(Zimmer der Palastbeamten) 2 (Zimmer der Minister) und buddhistische Mdnche im Zweiten und Dritten Raum Platz nahmen. Pflanzen der vier Jahreszeiten und
£ raylie Langschwanzhiihner, Hara Zaisho
G e R t.jen Palast durch die Emgangshall(.e (Gen; / Indem man die Tatami-Matten entfernte, lieB sich ferner das Dritte Zimmer
kan) betraten, wurden sie lnrem Rang entsprechend in eine der

in eine Buhne fiir No-Aufflihrungen umwandeln, wobei der von Stiden nach

geiden Watr)terétéme, (li(as ,,Tenjo-no-:ne; (Zimmder d&r. Ralast- Westen abbiegende Korridor als Durchgang zwischen der Hinterbiihne
efe}_r;ter;)) Z,:lN' ke ugy%-nol-qrpa ( 'm.me(; erf h{msjer), _Genkan und der Bilhne diente. Vor der Abreise der Prinzessin Kazunomiya fiir die
gefuhrt. Der Name jener beiden Raume weist darauf hin, dass Ausgang Eingang (Eingangshalle) Heirat nach Edo (dem heutigen Tokyo) und als der Neffe von Prinzessin

diese ehemals Yon hophrangigen Hofadligen genutlzt wurden, Sumiko, Kaiser Meiji, zu Besuch kam, wurde das Zimmer fir
bevor das Gebaude hierher verlegt wurde. Zum Zeitpunkt der No-Auffiihrungen genutzt. Kaiser Meiji wurde im Korridor des Goshoin von

Verlegung waren die Schiebettiren mit Karakami-Papier mit Chry- Ll QU e : : ) .
i [ - it ; ks f griiBt und in das Erste Zimmer begleitet, von wo aus -
sgnthemenk?latterm_otlven versehen, d_le aber spater durch | Details zu auf Seite 7 L i R e o B RS
einfaches weiBes Papier ersetzt wurden, die man heute sieht. Erste Zimmer vom Dritten Zimmer
7 1 GroBe Shippo-Must Wolken mit morschen B Wolken und Kranich 1 1 1 1] 7 o
Karakami-Papier B Shppo-dtuter | Vol ntmrscen Bhunen | Woker tnd Kariche Die Maler der Wandschirme und Schiebetiiren des Honmaru-goten-Palastes

Innerhalb des Palastes findet man Malereien auf Wandschirmen und Schiebettiren, die
von Kinstlern aus verschiedenen Malerateliers geschaffen wurden, welche in der
spaten Edo-Zeit (1750-1867) in Kyoto aktiv waren. Dazu gehoéren die Tsurusa-
wa-Schule, die aus der seit der Muromachi-Zeit (1336-1573) bestehenden
Kano-Schule hervorgegangene Kyo-Kano-Schule, die von Maruyama Okyo gegriin-
Shippo (verschlungene Kreismuster), Kranichen und Wolken - _ oy A s dete Maruyama-Schule sowie die von der letzteren Schule beeinflussten Shijo-, Kishi-
mittels Silberpulver, Ocker oder Glimmerpulver auf weiBem : - : A== und Hara-Schulen. Ein GroBteil jener Schulen war auch an der Schaffung der Wand-

oder blaugriinem Hintergrund verziert. Korridor im Goshoin Okes"%;”é’{mﬁ‘ecg‘;r;ﬂ° usw. Unkaku-no-maim Goshoin schirme und Schiebetiiren fiir den Kaiserpalast von Kyoto beteiligt. Shokaku-no-ma im Otsune-goten
I sune-

Als ,Karakami“ wird ein Papier bezeichnet, das eine mit
Muschelweil bemalte Oberflache aufweist und mit einem
Holzschnitt bedruckt ist. Im gesamten Goshoin und
Otsune-goten wird Karakami-Papier verwendet. Die Zimmer
und Flure sind mit feinen, geschmackvollen Mustern von

3



Otsune-goten (Wohnpalast) aA-

Der Wohnpalast besteht aus Wohn- und Schlafzimmern fiir den Palastherren. Es heit, dass die Wandgemalde jenes
Palastes im Jahre 1862 anl&sslich der Ernennung von Prinzessin Sumiko als Oberhaupt der Familie Katsura-no-miya
geschaffen wurden.

Kosaku-no-ma (Ackerbau-Zimmer)
Kiinstler: Nakajima Kayo (Kishi-Schule)

Die Wandgemaélde zeigen auf der Westseite das Pflligen von Reisfel-
dern und das Einweichen von Samen im Frihling, auf der Stidseite das
Reispflanzen im Sommer und auf der Ostseite die Ernte im Herbst. Jene
Gemalde zum Reisanbau und Bauerndérfern wurden geschaffen, damit
die Machthaber einen Einblick in das Leben der einfachen Leute
bekommen und sich ihrer Verantwortung erinnern.

Ackerbau in den vier Jahreszeiten

Shikisoka-no-ma (Zimmer der Blumen der vier Jahreszeiten)
Kiinstler: Nakajima Raisho (Maruyama-Schule)

7

Dieser Raum wurde nach der Verlegung von den Kronprinzen als
Esszimmer genutzt. Die Wandgemalde zeigen Blumen der vier
Jahreszeiten: Beginnend mit Frihlingsblumen wie Ldwenzahn und
Rapsbliiten sowie Sommerblumen wie Schwertlilien und japanische
Teichrosen auf der Stidseite; sind auf der Ostseite Herbstblumen wie
Chinaschilf, Stockrosen, Chrysanthemen und Enziane abgebildet,
wahrend die Nordseite Winterblumen wie Leopardenpflanzen, Winter-
chrysanthemen und Narzissen zeigt.

Biumen der vier Jahreszeiten

Shokaku-no-ma (Kiefern- und Kranichzimmer)
Kiinstler: Kano Eigaku (Kyo-Kano-Schule)

Dieser Raum wird auch ,Goza-no-ma*“ oder ,,Gozasho“ genannt und war das Wohnzimmer des Palastherren. Kaiser Meiji
gab ihm den Namen ,Shokaku-no-ma“ (Kiefern- und Kranichzimmer). Die Wandgemaélde zeigen Wolken aus Gold- und
Silberstaub, wahrend Kiefern und Kraniche die Nische (Toko-no-ma)
und die Schiebettiren zieren und der untere Teil der Regale mit Schild-
kroten versehen ist. Kiefern, Kraniche und Schildkréten sind Symbole
fur die Langlebigkeit. Die Gemalde stammen von Kano Eigaku, dem 9.
Vorstand der Kyo-Kano-Schule, in dessen reichem und elegantem
Malstil sich die typische Tradition der Kano-Schule widerspiegelt.

Kiji-no-ma (Fasanzimmer)
Kiinstler: Nagano Sukechika (Kyo-Kano-Schule)

Dieser Raum wird auch als ,,Gyoshin-no-ma*“ bezeichnet und war das
Hauptschlafzimmer des Palastherren. Kaiser Meiji gab ihm den Namen
,Kiji-no-ma“ (Fasanzimmer). Die Sdulen in den vier Ecken des Raumes
sind mit Metallbeschlédgen zum Aufhéngen von Moskitonetzen verseh-
en. Die Wandgemalde auf der Front- und rechten Seitenwand zeigen
Herbstmotive mit Ahornb&dumen, einem Fasan-M&nnchen sowie
Buschklee, wahrend die linke Seitenwand Fruhlingsmotive mit einem
Kirschbaum, einem Fasan-Weibchen und Kiiken darstellt. Gemalt
wurde diese von Nagano Sukechika, einem Schiiler von Kano Eigaku.

Onando (Vorzimmer)

Es wird angenommen, dass dieser Raum von den Bediensteten, die den Palastherren
betreuten, als Wartezimmer genutzt wurde. Als Kronprinz Yoshihito (Kronprinz von 1888
bis 1912) den Palast nach der Verlegung mit seinem Besuch beehrte, diente der Raum als
Zimmer seines Kammerherrn. Die Wande und Schiebetiiren sind mit Karakami-Papier
verziert, auf denen Wolken und morsche B&dume auf blaugriinem Hintergrund abgebildet sind.

Vorzimmer
*Bei Raumen mit Wandgemalden ist hinter dem Namen des Zimmers jeweils der Name des Malers vermerkt.

Okesho-no-ma (Ankleidezimmer)

Man geht davon aus, dass der Palastherr oder hochrangige Damen diesen Raum als Ankleidezimmer
verwendeten. Die Nordseite ist mit Regalen und Wandschrénken ausgestattet, in denen vermutlich
Kleidungsstiicke aufbewahrt wurden. Analog zum Onando (Vorzimmer) sind auch die Wéande und
Schiebetiiren dieses Zimmers mit Karakami-Papier geschmiickt, auf denen Wolken und morsche
Baume auf blaugriinem Hintergrund zu sehen sind.

12 Hagi-no-ma (Buschkleezimmer)
Kiinstler: Yagi Kiho (Shijo-Schule)

Dieser Raum wurde vermutlich von den personlichen Dienern des Palastherrrn
genutzt. Die Schiebettiren und Wande sind allesamt mit Bildern von Buschklee in voller
Blite bedeckt, die dem Raum eine elegante und bunte Atmosphare verleihen.

Oyudono (Badezimmer) Buschklee

Dies ist das Badezimmer des Palastherren. Der mit Tatami-Matten versehene Raum ist das Vorzimmer und der Zwischenraum
mit Holzboden ist eine Stufe tiefer sowie zur Mitte hin mit einem Gefélle angelegt, damit das Wasser der darauf gestellten
Badewanne Uber den schrégen Boden abflieBen konnte.

Goshoin (Empfangsraume) Shiki-no-ma (Zimmer der vier Jahreszeiten)

In jedem dieser vier quadratisch angeordneten Raume sind Gemélde mit einer der vier Jahreszeiten zu sehen. Da auf den kleinen
Schiebetiiren des Stufenregals im Haru-no-ma (Frihlingszimmer) der Sumiyoshi-Schrein abgebildet ist, in dem eine Gottheit der
Waka-Poesie verehrt wird, fanden in jenem Raum wohl Dichtertreffen statt. Zwischen dem Haru-no-ma und dem Natsu-no-ma
(Sommerzimmer) gibt es einen durchbrochenen Schirm tiber den Schiebettiren (Ranma) mit Swastika-Mustern. Zwischen dem Korri-
dor und dem Natsu-no-ma ist ein seltener Stil mit Ranma mit bambusknotenéhnlichen Formen zu sehen. Man geht davon aus, dass
das Goshoin in der Kansei-Ara (1789-1801) gebaut wurde, aber die meisten Wandgemalde stammen aus der Zeit nach 1863.

Natsu-no-ma (Sommerzimmer)
Kiinstler: Tamura Kyoshu (Maruyama-Schule) zugeschrieben

14

Das Natsu-no-ma ist mit Szenerien eines Bauerndorfes im Sommer ausgeschmiickt. Das
mittlere Paar der Schiebetiiren, die an das Haru-no-ma angrenzen, zeigt die Reispflanzung
und Nassreisfelder. An der Siidwand sitzen zwei Personen auf einem kleinen Boot in der
Nahe eines Ufers mit einer Gruppe Weidenbdume, wéhrend die an das Fuyu-no-ma (Win-
terzimmer) angrenzende Seite einen alten Mann beim Sammeln von Brennholz abbildet.

Sommerszenerie (Detail)

Haru-no-ma (Friihlingszimmer)

15 Kiinstler: Maruyama Oryu (Maruyama-Schule) % %
Dies ist der Hauptraum der Shiki-no-ma (Zimmer der vier Jahreszeiten) und umfasst eine Nische (Toko-no-ma) sowie :% g
ein Stufenregal (Chigaidana). Maruyama Oryu schmiickte die Nische, Wande und Schiebettiren mit Hiigeln, auf denen 5‘ S
Kiefern und Wildkirschen in voller Bliite stehen. Das Sumiyoshi-zu (Gemalde des Sumiyoshi-Schreins) und das Kai-zu = e
(Gemélde mit Muscheln) am Meeresufer auf den kleinen Schiebetiiren des Stufenregals wurden vermutlich wahrend =4 o
der Kansei-Ara (1789-1801) von Tanaka Totsugen gemalt. Er war der Anfiihrer einer Gruppe von Malern, die  Friihlingsszenerie
versuchte, die traditionelle japanische Malerei des Yamato-e aus der Heian-Zeit (794-1185) wiederzubeleben. (Detail)

Fuyu-no-ma (Winterzimmer)
Kiinstler: Hoshino Zensui (Maruyama-Schule) zugeschrieben
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Das Winterzimmer ist mit Szenerien eines mit tiefem Schnee bedeckten Bauerndorfes in den
Bergen dekoriert. Das Griin der Kiefern und das Indigoblau des Wassers bilden einen
eindrticklichen Kontrast zum weiBen Schnee. Die Malereien jenes Raums werden Hoshino
Zensui zugeschrieben, der ein Schiiler von Maruyama Oryu war und sich in der Meiji-Zeit
(1868-1912) auch an der Restaurierung der Wandgemaélde im Ninomaru-goten-Palast beteiligte.

17 AKki-no-ma (Herbstzimmer)
Kiinstler: Kishi Chikudo (Kishi-Schule)

In diesem Raum ist eine herbstliche Landschaft abgebildet, in dem Herbstblatter sowie ein
mannliches und weibliches Reh zu sehen sind, die in der Mitte der Schiebetiiren stehen,
welche an das Haru-no-ma angrenzen. Die auf der Westseite befindlichen Papierschiebe-
turen mit einer Holzplatte am unteren Teil zeigen Gemalde von Reisfeldern nach der Ernte,
Gestelle zum Trocknen des Reises sowie Ochse und Mann, die Reisgarben tragen.




